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Etablera instrument
Introduktion

Las igenom sakerhetsanvisningar och handbok noga innan du
anvander instrumentet forsta gangen.

Personal med instrumentansvar maste forsakra sig om att
alla anvandare forstar och foljer dessa foreskrifter.

Symbolerna har foljande innebord:

AVARNING
Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte undviks,
kan resultera i svara skador for anvandaren eller anvandarens dod.

A OBSERVERA

Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte undviks,
kan resultera i mindre skador for anvandaren, men avsevard mate-
riell och finansiell skada samt miljomassig paverkan.

Viktiga avsnitt, som bor foljas vid praktisk hantering, darfor att

de mojliggor att instrumentet anvands pa ett tekniskt korrekt
och effektivt satt.

Oversikt

STABILA [

ey \(

Pa / Mat

Valtangenter
for ovanstaen-
de symboler

Pointfinder
(Viewscreen)

Navigation Funktionsdisplay
Return /
Lika med

Rensa / Av Lagg dll /

Subtrahera
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Etablera instrument Sv
Matdisplay Valdisplay

Statuslist —\ Sidoanvisning
) FUNC _®e

3.9° FUNC )
QI 0.051. e
5.678
32.542.

Huvudrad ——1 99 826
° m
Aktiv funktion T T\Ae [ -
=/ ¢ B & <
Favoriter / Instéllningar/ \— Hjalpfunktion

LD 520 3



Etablera instrument

Pointfinder (Viewscreen)

Zoomniva —\

Belysningsjus- SR - Harkors
tering med na- & / :

vigationstangen
ter vdnster och
hoger i
Zoom (Ix, 2x, 4x)
med navigations-
tangenter upp och
Aktiv funktion ner

Favoriter A/

Liagga in batterier




Funktioner Sv
Starta/Stinga av Meddelandekoder

Om infoikonen visas med ett num-

[ mer, se instruktionerna i avsnitt
"Meddelandekoder".
Exempel:
2 sek
. Lamna aktuell i
Instrumentet ar Angra senaste funktion, ga till g
avstangt. funktion. standardlage.

@ 256

Multifunktionellt bakstycke

@Q%@/ P‘

Permanent / Minimum-Maximummatning

Matt minimum- och maximumlangd
min. max. visas (min, max.). Senaste matt var-
de visas i huvudraden.

N —a
Stoppar permanent /
m?r:( minimum-maximummatning.
Anvands for bestamning av rumsdiagonal (maximal- 8.532 m

varde) eller horisontallangd (minimivarde)




Funktioner
Lagg till / Subtrahera

Nasta matning ad-  Nasta matning
deras till forega- subtraheras fran
= ende. foregédende.

Pointfinder (Viewscreen)

Sv

Lamna Point-
finder (Views-
creen)




Instéllningar

Oversikt

% Lutningsenheter

] % Langdenheter
A | Ljud

p— I=t | Digital niva

] a Knapplas

\_/ )B Bluetooth®

Lutningskalibrering

Favoriter

y
y

Belysning
Offset

Qleix < |

Reset

&
jul

Information

-l o

2% Lutningsenheter

Vixla mellan olika
enheter:

360.0° | 0.00 % Bekrifta installning.  Lamna installningar.
+180.0° | 0.0 mm/m
+90.0° | 0.00in/ft




Instdllningar

wii Lingdenheter

Vixla mellan olika
enheter:

0.00 m | 0.00 ft

0.000m | 0.00in Bekrafta instdllning.  Ldmna installningar.
0.0000m | 01/32in

0.0 mm | 0'00" 1/32

Lamna installningar.

Upprepa for att
satta PA.

Upprepa for att Ldmna
satta PA. installningar.



Instdllningar

@ In-/aktivera tangentbordet Starta med tangentbord

Upprepa for att

2l v 4 A ’
@ inaktivera. 3
inom 2 sek
g ﬁ Lamna installningar.
= & = .
= 1 AV ~—1 PA |

% In-/aktivera Bluetooth Smart

Y

=

_ _ Upprepa for att Lamna install-
% I satta PA. ningar.
PA AV




Instdllningar

Kalibrera lutningssensor (lutningskalibrering)

Placera instrumentet pa en absolut
plan yta.

Vrid instrumentet horisontellt 180° och
placera det pa en absolut plan yta igen.

Placera instrumentet pa en absolut
plan yta.

Vrid instrumentet horisontellt 180° och
placera det pa en absolut plan yta igen.




Instdllningar

J. Anpassade favoriter

Favorite o e

.

Tryck vanster eller

Vilj favoritfunk- hoger valtangent. Lamna install-
tion. Funktionen anges ningar.

som favorit ovanfor

motsvarande val-

tangent.

Bekrafta instéllning.  Lamna
Vilj ljusstyrka. installningar.




Instdllningar
4l Offset

Valj siffra.

Ldmna installningar.

& Reset

Ignorera: Bekrifta:

Bekrafta igen med valtangenter:

Justera siffra.

Ldmna
installningar.

Sv

1 _01/2\ m > I Bekrafta varde.
\Y4




[ Funktioner

Oversikt

Smart horisontellt lage

Avancerad matning

|

@ Timer c}i Lutningssokning /4’ Mata objekt med fall
Ij Réaknare <> | Area .;] Sok hojd
!j Justera madtreferens O Volym ﬂ Trapets
ﬁ Minne /O | Triangelarea ;Wﬁ Utsattning
En avstandsmatning i Lang rackvidd Pythagoras |
e M-

Pythagoras 2

Valj utldsningstid.

Bekrifta install-
ning.

@ Vilj tangent i
displayen.

o\@ Bekrafta varje
tangent.

Anvand valtangenternafor

att rensa eller visa resultat.




[ Funktioner Sv

§ Justera mitreferens / stativ

] Avstandet mats fran instrumentets baksida [ IS
(standardinstdlining). I

I I Avstandet mats fran instrumentets framsida
I Iﬁ (lassymbol = permanent). l:____>

Bekrafta
installning.
& Minne
Viéxla mellan J
12.208 m| métningar.

6.554 m

— Radera minne.
/23.889 m Anvind Upp/Ner-

tangenterna for att

8.449 M Overta virdet for  Visa detaljerade re-
=L 5 -/ andra funktioner. sultat om en speci-
gy - l ell matning.




@3 Funktioner
Enkel langdmitning

Sikta med den aktiva lasern mot =

malet.

Sikta lasern
mot malet.

(upp till 360° och tvarlutning
pa £10°)




@3 Funktioner
<» Area

Sikta lasern mot
andra malpunkt.

Sikta lasern mot
forsta malpunkt.

<> 6.228 m+— Forsta lingd
<> 3.910 m y— Andra lingd
<> 20.276 m +— Omkrets

24.352 m'— Avea
®

- J




@3 Funktioner sV
@ Volym

Sikta lasern mot
andra malpunkt.

Sikta lasern mot
forsta malpunkt.

Sikta lasern mot
tredje malpunkt.

Anvand Upp/Ner- )
tangenterna for att | «» 13.430 m +—— Tak/golvarea
visa flera resultat.

— Forsta langd

— Andra lingd @ 39.300 m’+— Viggarea
— Tredje lingd <> 16.164 m +— Omkrets
— Volym




@3 Funktioner sV
. Rumsvinkelfunktion

Sikta lasern mot
andra malpunkt.

Sikta lasern mot
forsta malpunkt.

Sikta lasern mot
tredje malpunkt.

Anvand Upp/Ner- Vinkel mellan férst
4,248 m +—— Forsta lingd v pp/ Ner /— el [l i el

tangenterna for att och andra matning

visa flera resultat.
4.129 m y— Andra lingd Inaktivera Pointfin- | = 33.60°

2425 m L Tredje lingd der om aktiverad. A 10.802 m
4855 mz-— Rumsvinkelfunktion

P ¥ P

— Ombkrets




@3 Funktioner SV

%i Avancerad miétning

Sikta mot ytterligare punkter |-x.

~d Horisontellt avstand

~j" 2.042 m till instrumentet

0054 m- h Hajddifferens mot re-
ferenspunkten (REF).

Px

roA

w —J

Lamna funktionen.




@ Funktioner
A Objekt med fall

11.00 °-
30.367 m-

-3.440 m-
452 m-

en b N X

ra

N\_

P2 vinkel

P2 langd

Vertikalt hojd mellan
bada punkter

Langd mellan bada
punkter

Sikta lasern mot
ovre malpunkt.

Anvind Upp/Ner-
tangenterna for att
visa flera resultat.
Inaktivera Pointfin-
der om aktiverad.

A 39.10°;
A -4.230m -

Sv

Sikta lasern mot
lagre malpunkt.

Inkluderad vinkel mel-
— lan bada punkter

\_ Horisontell langd mel-
lan bada punkter




@ Funktioner
-] Sok hojd

Px

Sikta lasern mot de 6vre punkterna och
vinkeln/ hojdsokningen startar automa-
tiskt.

Sikta lasern mot lagre
punkt.

‘\J -10.55 °— @

-10.55°
P ~] 62711 m+— PO 6.271m
‘ﬂ 2989°— B = Sokvinkel om instrumentet Stoppar s6k 44.80 °
ar startat pa stativ héjd.
3475 M- Y = Sokhdjd om instrumentet

1 ar startat pa stativ

——J

Anvand Upp/Ner-
tangenterna for att
visa flera resultat.

Inaktivera Pointfin-

der om aktiverad. 4 7.160 m 41— 7




@3 Funktioner

H | I |

- - 1 7\ 4 I - D 1

L S @ s

= i O = Sikta lasern mot
punkt.

punkt 2.
ﬁ ] 13.459m +—h
71 16.440 m —

ON
Z  70.80°— B

5.790 m L x
)

b E Anvand Upp/Ner-
9 tangenterna for att
visa flera resultat.

@ Inaktivera Pointfin- ﬂ 78.383 mz-— Trapetsarea
der om aktiverad. o
) 209°+—a

"1
— 4

o

~




@3 Funktioner
rr Utsattning

2bb

= .
Bekrafta Justera
Justera ! varde "a". varde "b".

siffra.

Flytta instrumen- 0.240 m fattas S
tet langsamt langs till ndsta R

utsittningslinjen.  0.625 m gstang
Avstandet till nas- avstand.

punke visase 0.625 m
#0.240 m
A

Bekriaftavarde "b"
och starta mat-
ning.




@3 Funktioner
<] Pythagoras (2 punkter)

Sikta lasern mot
andra mal.

Sikta lasern mot
férsta mal.

N 25.133m

=] 21.383m
13.207 m




@3 Funktioner

T Pythagoras (3 punkter)

Sikta lasern mot

férsta mal.

o
S
iR
as]
o]
ju.
=




ska data

Avstandsmitning

Typisk mittolerans * t 1.0mm/ ~1/16"**
+ 2,0 mm / 0,08 in ***

Maximal matning
tolerans™*

Typisk rackvidd*

Rickvidd vid ogynnsamma
forhallanden ****

Minsta displayenhet

200 m / 660 ft
80 m / 260 ft

0. mm / 1/32in
Power Range TechnologyYM Ja

6 /30 /60 mm
(10 /50 7 100 m)

Lucningamening

@ Laserpunkt i langder

Mittolerans mot laser- +0.2°

strale ik

Mittolerans mot hus**##* +0.2°

Rackvidd 360°

Atmgne |
Laserklass 2

Lasertyp 635 nm, < | mW
Skyddsklass P54

Auto. avstiangn. laser efter 90 s

Auto. avstiangn. instrument efter 180 s

Bluetooth® Smart Bluetooth v4.0
Rickvidd for Bluethooth® 10m
Batteritid (2 x AA)
Matt (H x D x B)

upp till 5000 matningar
144 x 58 x 31,9 mm

57x23x1.3in
Vikt (inkl. batterier) 199¢/ 7,020z
Temperaturomrade:
- Forvaring -25till 70 °C
-13 till 158 °F
- Drift -10 till 50 °C

14 till 122 °F

* géller for 100 % reflekterande yta (vitmalad vagg), dalig
bakgrundsbelysning, 25 °C

** géller for 10 till 100 % reflekterande yta, mycket
bakgrundsbelysning, - 10 °C till + 50 °C

** Tolerans giller fran 0.05 m till 10 m med noggrannhets-
niva 95%. Maximal tolerans kan sjunka till O, | mm/m mellan
10 m till 30 m och till 0.20 mm/m vid avstind mellan 30 m
till 100 m och till 0.30 mm/m for avstand Gver 100 m

#k giller for 100 % reflekterande yta, bakgrundsbelysning
ca 30'000 lux

*Hkk efter anvandarkalibrering. Ytterligare vinkelavvikelse pa
+/-0.01° per grad upp till +/-45° i varje kvadrant. Giller vid
rumstemperatur. Den maximala avvikelsen 6kar med +/-
0.1° for hela driftstemperaturen.

+/-0.1°.

Anvand ett stativ for noggranna indi-
rekta resultat. Tvarlutning bor undvikas
for noggranna lutningsmatningar.

Langdmitning

Min/Max mitning

Permanent mitning

Utsattning

Addition/Subtraktion

Area

Triangelarea

Volym

Trapets

Malarfunktion
(area med delmitning)

Pythagoras

2 punkter, 3 punkter

Smart horisontellt lage /
Indirekt hojd

Ja

Avancerad mitning

Lutningss6kning

Objekt med fall

Sk hajd

Minne

30 displayer

Ljud

Ja

Belyst fargdisplay

Ja

Multifunktionellt bakstycke

Ja

Pointfinder (Viewscreen)

4xZoom

Digital niva

Bluetooth® Smart

Anpassade favoriter

Timer

Lang rackvidd

Réknare




Meddelandekoder

Kontakta aterforsaljaren om meddelandet

Error inte visas nar instrumentet har startats

upprepade ganger.
Om meddelandet InFo visas med ett

nummer, tryck Rensa-tangenten och folj
instruktionerna:

Nr. Orsak I:\tgﬁrd

156  Tvarlutning 6ver 10°  Hall instrumentet utan
tvarlutning.

162 Kalibreringsfel Kontrollera att instru-
mentet dr placerat pa en
absolut horisontell och
plan yta. Upprepa kalibre-
ringen. Om felet fortfa-
rande kvarstar, kontakta
aterforsaljaren.

204  Feli berakningen Go6r om matningen.

240 Datadverforingsfel Upprepa proceduren.

252 For hog temperatur  Lat instrumentet svalna.

253  For lag temperatur Vérm instrumentet.

255  Mottagen signal for Byt malyta (t.ex. vitt

svag, mattid for lang  papper).

256 Mottagen signal for Byt malyta (t.ex. vitt

stark papper).

257  For mycket Skugga mélytan.

bakgrundsljus

258  Matning utanfor Justera rackvidd.

matrackvidd

260  Laserstrale bruten Upprepa matning.

Underhall

» Rengor instrumentet med mjuk fuktig duk.
* Doppa inte instrumentet i vatten.

* Anvand inga aggressiva rengoringsmedel
eller I6sningsmedel.

Stabila lamnar tva ars garanti for instru-
mentet.

Ytterligare information finns pa Internet:
www.stabila.de

Siakerhetsforeskrifter

Personal med instrumentansvar maste
forsakra sig om att alla anvandare forstar och
foljer dessa foreskrifter.

Ansvarsomraden
Ansvarsomrade for tillverkare av
originalutrustning:

STABILA Messgerite

Gustav Ullrich GmbH

P.O. Box 13 40 / D-7685| Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

USA/Kanada:
STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177
1.800.869.7460

Ovanstdende foretag ar ansvarig for att leve-
rans av instrumentet, inklusive handbok, sker
i ett totalt sakert tillstand. Ovanstaende
foretag ar inte ansvarig for tillbehor fran
annan tillverkare.

Instrumentansvariges aligganden:

o Att forsta sikerhetsinstruktionerna for
instrumentet och instruktionerna i hand-
boken.

» Att kdnna till lokala sakerhets- och arbetar-
skyddsforeskerifter.

* Se alltid till att obehdriga inte far tillgang till
instrumentet.
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Siakerhetsforeskrifter

Tillaten anvandning

» Matning av avstand

* Lutningsmatning

* Dataoverféring med Bluetooth®

Forbjuden anvandning

* Anvandning av instrumentet utan instruk-
tioner

* Anvandning utanfor angivna granser

* Inaktivering av sakerhetssystem och elimi-
nering av forklarande text eller varningseti-
ketter

+ Oppna instrumentet med hjilp av verktyg
(t.ex. skruvmejsel)

* Modifiering eller konvertering av instru-
mentet

* Anvéndning av tillbehor fran annan tillver-
kare utan medgivande.

* Medvetet blanda annan person, dven i
morker

+ Otillrackliga forebyggande sakerhetsan-
ordningar vid uppstallning av instrument (t
ex vid matningar av végar eller byggnads-
platser)

* Medvetet eller oansvarig hantering pa
byggnadsstallningar vid anvandning av stege
nar matning pagar i narheten av drifttagna
maskiner eller ndra oskyddade maskiner
eller installationer

* Direkt inriktning mot solen

Risker vid anvandande

AVARNING

Se upp for felaktiga matningar om ett defekt
instrument anvands, efter ett fall eller andra
otillatna pafrestningar resp. férandringar av
instrumentet. Utfor periodiska kontrollmat-
ningar-.

Sarskilt efter onormal pafrestning och

fore/ efter viktiga matningar.

A OBSERVERA

Forsok inte sjalv att reparera instrumentet.
Vinligen kontakta din aterforsaljare vid
defekt instrument.

“AVARNING

Andringar och modifikationer, utan anvanda-
rens uttryckliga tillstand, kan inskranka
anvandarens ratt att anvanda istrumentet.

Begransningar i anvindande

Se kapitel Tekniska data.

Instrumentet ar anpassat féranvandning
i miljo lampad for manniskor. Anvand inte
instrumentet i aggressiv eller explosiv miljo.

Sv

Avfallshantering

AOBSERVERA

Tomma batterier far inte avfallshanteras som
hushallssopor. Tank pa miljén och lamna in
batterierna till nirmaste atervinningsstation
enligt gallande miljclagstiftning.

Instrumentet far inte avfallshanteras som
hushallssopor.

Se till att instrumentet skrotas pa ett

sadant satt att nationella regler efter- E
levs.

Folj nationella och landsspecifika regler.

Information om avfallshantering kan laddas
hem fran var hemsida.
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Siakerhetsforeskrifter

Elektromagnetisk acceptans
EMV

AVARNING

Instrumentet uppfyller kraven for géllande
regler och normer.

Mojligheten for inverkan pa annan utrustning
kan trots detta inte uteslutas.

Anvindning av instrumentet
med Bluetooth®

AVARNING

Elektromagnetisk stralning kan foérorsaka

storningar i annan utrustning, (t.ex. pacema-

kers eller horapparater) och i flygplan. Den

kan aven paverka manniskor och djur.

For sakerhets skull:

Aven om instrumentet uppfyller string stan-

dard och regler kan inte mojligheten att

manniskor och djur paverkas, helt elimineras.

* Anvand inte instrumentet i narheten av
bensinstationer, kemiska anlaggningar eller
annat omrade dar explosionsrisk fore-
kommer eller vid pagaende sprangning.

* Anvand inte instrumentet i narheten av
medicinsk utrustning.

* Anvand inte instrumentet i flygplan.

* Anvand inte instrumentet i narheten av
kroppen under langre tid.

Laserklassificering

Produktetikettering

Instrumentet genererar en synlig laserstrale
utgaende fran instrumentet:

Instrumentet motsvarar laserklass 2 enligt:

» |[EC60825-1 : 2014 Lasersakerhet
Laserklass 2 produkter:

Titta inte in i laserstralen och rikta den inte
mot andra personer i onddan. Skydd av 6gat
uppstar normalt genom bortvandningsreak-
tioner och blinkreflexen.

AVARNING
Det kan vara farligt att titta in i stralen med
ett optiskt instrument t.ex. kikare, teleskop.

A OBSERVERA
Titta inte in i laserstralen, det kan vara farligt
for 6gonen.

Beskrivning Virde

Maximal topp-impulsuteffekt 0.95 mW
Frekvens 635 nm

Pulstid > 400 ps
Pulsfrekvens 320 MHz
Stréldivergens 0.16 x 0.6 mrad

ANGSCE X
A T oo | o~ || P/N:18562 W=
LASER Power: 2x AA
2 Made in Hungary
15016331-1
Complies with 21CFR 1040.10 and 104011 except
50,

for deviations pursuant to Laser Notice No. 50,
dated June 24, 2007

FCC 1D RFF-LDAST & © Bluetooth’
ST

IC:3177A-LDAST

STABILA Model: LD 520
Landauer Str. 45, D-76855 Annweiler, Germany

lllustrationer, beskrivningar och tekniska
specifikationer ar icke bindande och kan
andras vid behov.




C€

STABILA Messgerdte
Gustav Ullrich GmbH

P.0. Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler
Tel.: 0049 (0)6346/309-0

Fax: 0049 (0) 6346 /309 -480
e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

USA
Canada

STABILA Inc.
332 Industrial Drive

South Elgin, IL 60177
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